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Lavamanos INOX (1.5 mm). Con pie (1 pedal) o
mural (cadera). Sin válvula mezcladora.
Opciones: Dosif. jabón, Papelera, Desinf. cuchillos.

St. St. Washbasin (1.5 mm). Floor mounted (1
pedal) or wall mounted (hip operated). Without
mixing valve.
Optional: Soap disp., Paper Bin, Knife sterilizer.

Lavemains INOX (1.5 mm). Sur pied (1 pédale) ou
mural (hanche). Sans mélangeur d’eau. 
Options: Dos. savon, Corb. à papiers, Bac
désinfection.

COD. 28116 COD. 28115
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Esterilizador  para manos automático ASEPTIMANS. Al colocar las manos
debajo, expulsa una solución alcohólica evaporable. Reduce eficazmente la
carga bacteriana. Capacidad 5 litros. Con visor de nivel.

Automatic hand sanitizer ASEPTIMANS. This unit provides automatically a
quick drying alcoholic solution that reduces bacteria levels dramatically.
Capacity 5 litres. With level indicator.

Stérilisateur à mains automatique ASEPTIMANS. Expulse une solution
alcoolique évaporable qui réduit efficacement la charge bactérienne.
Capacité 5 litres. Avec indicateur de niveau.

Dosificador de jabón,  INOX.
Capacidad 1 litro. Accionamiento
con el antebrazo.

Soap dispenser, Stainless steel.
Capacity 1 litre. Operated by the
forearm.

Doseur de savon, INOX.
Capacité 1 litre. Actionnement
avec l’avant-bras.

COD. 3683
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Caja de 12 cargas, líquido
desinfectante.
1 carga = 500ml.
Cada dosificación = 1 ml.
- 500 dosificaciones/carga.
Carton of 12 refills, sanitizing liquid.
1 refill = 500ml. 1 Dose = 1 ml.
- 500 doses/refill.
Carton, 12 recharges liquide
désinfection.
1 Recharge = 500ml. 1 Dose = 1 ml.
- 500 doses/recharge.

COD. 20084
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COD. 29533
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Válvula mezcladora termostática. Agua mezclada a temperatura estable + -1.5º C desde
37 a 45º C. Sistema de seguridad para evitar quemaduras. El agua caliente se bloquea
automáticamente si se interrumpe el suministro de agua fría. Incluye válvulas anti-
retorno. Se suministra independientemente sin montar en los lavamanos. 

Thermostatic mixing valve. Stable mixed water temperatura + -1.5º C from 37º C to 45º C.
Anti-scalding safety. Immediate hot water shut off in case of cold water supply failure.
Non-return valves included. Supplied separate (not previously installed on washbasins)

Régulateur thermostatique d’eau mitigée. Stabilité de température de l’eau mitigée,
+ -1.5º C entre 37 et 45º C. Sécurité anti-brûlure. Arrêt immédiat de l’alimentation d’eau
chaude en cas d’interruption d’alimentation d’eau froide. Clapets anti-retour incorporés.
Le régulateur est livré individuel, sans installation préliminaire aux lave mains.

Válvula temporizada.
Time controlled valve.
Vanne temporisée.

COD. 28135
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